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The Recycle Bin • Kosz sortowniczvy
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Ekki gler vegna slysahættu við flokkun!
No glass due to accident risk when sorting!
Uprzejmie prosimy  nie wrzucać szkła do kosza
sortowniczego z powodu niebezpieczeństwa
podczas sortowania.

Vinsamlega skilið ónýtum rafhlöðum á 
endurvinnslustöð. 
Please take used batteries to the recykling 
depot
Bezużyteczne baterie prosze odżucać do 
ponownego przetwarzania. Dziękuje

Dagblöð og tímarit.
Newspapers & magazines.
Gazety i czasopisma.

Pappír, bæklingar, umslög og ruslpóstur.
Office paper/envelopes & junk mail.
Papier biurowy, koperty i papiery pocztowe, 
czasopisma reklamowe.

Sléttur pappi/bylgjupappi s.s. hreinir 
pizzukassar og morgunkornspakkar.
Cardboard & non corrugated cardboard. 
Clean pizza boxes.
Kartony: czyste opakowania po pizzy oraz płatkach 
śniadaniowych.

Málmar s.s. niðursuðudósir og lok af gler-
krukkum.
Metals for example cans & jar lids.
0dpady blaszane: puste puszki, zakrętki od słoików.

Fernur, skolaðar og samanbrotnar. 
Beverage ctns, clean & folded.
Kartony po mleku (muszą być czyste i złożone razem).

Plastumbúðir s.s. sjampóbrúsar, 
plastdósir og plastpokar.
Plastic emballage, bags etc.
0dpady plastikowe: butelki po szamponach, pudełka 
po kremach, reklamówki i folie plastikowe.

Í Endurvinnslutunnuna má setja eftirfarandi flokka:
The Recycle Bin accepts the following materials:

Segregacji odpadów należy dokonywać według następujących kategorii:

Geymið auglýsinguna á áberandi stað • Keep this ad in a prominent place
Prosze o zachowanie ogłoszenia w widocznym miejscu


